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Jlekcnka B cpeae meanUNHCKNX pa6OTHI/IKOB

Jlekcuka COLEP>KUT HEKOTOPbIE cneun(bmqecm/[e OIIMOKY (Bpra)KeHI/IH, IIpaBoOINMCaHNe, HYHKTYaLU/IH), 4acTO BCTpeYarolecs B MeIMITHCKOM
cpene. Crarbs CHOCO6CTBY€T IIpaBMIbHOMY NPMMEHEHNIO MENVIVHCKNX TEPMIHOB.

KrroueBblie cmoBa: MENNIMHCKAA JIEKCUKA, IIPOTUBOPEYNBbIE MOMEHTDI.

Utilizarea corecta a prepozitiilor in limbajul medical
este un moment care se cere de discutat in detaliu.

1. de, din, dintre — sunt trei prepozitii care solicitd o
utilizare adecvatd in limbajul medical.

Prepozitia de are o situare obligatorie mediand intre
numeralul mai mare de 19 si substantiv (20 + de + substan-
tiv).

Gresit: Studiul a inclus 63 pacienti.

Corect: Studiul a inclus 63 de pacienti. Notd: In tabelele
care releveazd anumite date, uneori se permite excluderea
prepozitiei de.

Simbolul % solicitd prepozitiile din, dintre.

a) % + din + substantiv inanimat:

Gresit: In 30% de (dintre) cazuri s-a inregistrat cefaleea.

Corect: In 30% din cazuri s-a inregistrat cefaleea.

b) % + dintre + substantiv animat:

Gresit: 10% din pacienti au acuzat vertij.

Corect: 10% dintre pacienti au acuzat vertij.

Nota: Prepozitia dintre este recomandata si in structu-
rile de tipul: una dintre (si nu din) problemele fundamentale
este...; unul dintre (si nu din) factorii trigger este...; 0 mare
parte dintre (si nu din) pacienti etc.

2. In textele care vizeazi medicina frecvent se remarca
folosirea neadecvatd a prepozitiei pentru. Dictionarul indica
urmatoarele:

o pentru: 1. (aratd scopul) de. (Plantd ~ samdntd.) 2.
(arata scopul) ca, de, drept, spre. (~ incercare; ~ exemplu.) 3.
(arata scopul) contra, impotriva. (Medicament ~ hepatitd.)
4. (final) spre, (inv.) catre. (O spun ~ binele tdiu.)

Gresit: Copiii cu risc pentru dezvoltarea acestei stdiri
sunt prematurii nou-ndscuti, cu o greutate micd.

Corect: Copiii cu risc de dezvoltare a acestei stiri sunt
prematurii nou-ndscuti, cu o greutate micd. / Copiii cu risc
in dezvoltarea acestei stdri sunt prematurii nou-ndscuti, cu
o0 greutate micd.

Gresit: S-au elaborate teste pentru dezvoltarea psi-
hointelectuald.

Corect: S-au elaborate teste de evaluare a gradului de
dezvoltare psihointelectuald.

Gresit: Sunt inregistrate manifestdri nespecifice care
intdarzie inceputul tratamentului, cu un risc inalt pentru
complicatii.

Corect: Sunt inregistrate manifestdri nespecifice care
intdrzie inceputul tratamentului, cu un risc inalt in dezvol-
tarea de complicatii.

Gresit: Manifestdrile sunt caracteristice pentru zonele
endemice.

Corect: Manifestdrile sunt caracteristice zonelor en-
demice.

3. deversus cu. Pacient cu.../ Bolnav de...:

Gresit: Criteriile de spitalizare vizeazd toti pacientii de
limfomul Hodgkin.

Corect: Criteriile de spitalizare vizeazd toti pacientii cu
limfomul Hodgkin.

Gresit: In diagnosticarea limfodenopatiilor care se
dezvoltd la bolnavii cu leucemie decisive sunt rezultatele
examindrii...

Corect: In diagnosticarea limfodenopatiilor care se
dezvoltd la bolnavii de leucemie decisive sunt rezultatele
examindrii...

4. Erori in utilizarea altor tipuri de prepozitii - la / in:

Gresit: Vara insulina trebuie tinutd la frigider.

Corect: Vara insulina trebuie tinutd in frigider.

In enuntul respectiv se recomanda utilizarea prepozitiei
in, care indicd situarea in interiorul unui obiect si nu la, care
indica, de regula, directia.

5. a) Omiterea incorectd a prepozitiei si utilizarea
neadecvatd a genitivului.

Gresit: Principiile si mijloacele de tratament sunt identice
cu cele ale hipotiroidiei adultului.
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Corect: Principiile si mijloacele de tratament sunt iden-
tice cu cele administrate in hipotiroidia la adult.

Gresit: Sunt afectati, de reguld, nou-ndscutii si copiii
primelor ani de viatd.

Corect: Sunt afectati, de reguld, nou-ndscutii si copiii
din primii ani de viatd.

Explicatia este de rutina: genitivul indicd posesia;
hipotiroidia nu apartine adultului si nici copiii nu apartin
primelor ani de viata.

b) Omiterea incorecta a dativului.

Gresit: Dextranele cu masa moleculard micd sunt con-
traindicate la pacientii cu FG <60 ml/ min.

Corect: Dextranele cu masa moleculard micd sunt con-
traindicate pacientilor cu FG <60 ml/ min.

Nota: Verbele de tipul a recomanda, a fi contraindicat,
a dedica etc. cer utilizarea cazului dativ (cui?): a recoman-
da (cui?) pacientului; a dedica (cui?) persoanei dragi; a fi
contraindicat (cui?) copiilor etc.

6) Alte situatii controversate de utilizare a prepozitii-
lor.

a) Verbele a influenta, a indica nu presupun utiliza-
rea prepozitiei. Totusi utilizarea eronata a prepozitiilor (la,
asupra) este destul de frecventa in unele texte de termino-
logie.

Gresit: A fost demonstratd legdtura polimorfismului
G 972 al genei IRS-1 cu sensibilitatea redusd la insulind...,
ceea ce indicd la interactiune intre variantele polimorfe
ale genei..

Prima greseala in text este utilizarea neadecvata a pre-
pozitiei la; a doua greseala este una de vocabular: cuvantul
interactiune deja indicd o actiune reciproca (dintre obiecte
sau fenomene); influentd mutuald gi prepozitia intre in
enuntul respective este inutila.

Corect: A fost demonstratd legatura polimorfismului G
972 al genei IRS-1 cu sensibilitatea redusd la insulind..., ceea
ceindicd interactiune variantelor polimorfe ale genei..

Gresit: Alimentatia nerationald, tabagismul, sedentaris-
mul influenteazd malefic asupra sdandtdtii omului.

Corect: Alimentatia nerationald, tabagismul, sedenta-
rismul influenteazd malefic sdandtatea omului.

Dar este necesar de resinut ca substantivul influentd
solicita utilizarea prepozitiei asupra.

Corect: Alimentatia nerationald, tabagismul, sedentaris-
mul au o influentd maleficd asupra sdndtdtii omului.

b) Prepozitia in versus in cadrul... Cliseul lingvistic in
cadrul (unde substantivul cadru are sensul figurat de ,, limite
ale unei probleme, ale unui subiect, ale unei actiuni etc”) este
o formulare intrebuintatd abuziv in locul prepozitiei in.

Nerecomandabil: Investigatiile medicale se fac in cadrul
policlinicii de sector.

Recomandabil: Investigatiile medicale se fac in policli-
nica de sector.

Nerecomandabil: In cadrul sedintei Consiliului Facul-
tatii s-au propus urmdtoarele amendamente...

Recomandabil: In sedinta Consiliului Facultdtii s-au
propus urmdtoarele amendamente...

c) Pepozitia pe versus asupra.

Gresit: N-au insistat suficient pe aspectele nevralgice.

Corect: N-au insistat suficient asupra aspectelor ne-
vralgice.

d) Prepozitia intre versus dintre.

Gresit: Nu s-a atestat o diferentd veridicd semnificativi
intre indicii inregistrati in cele doud grupuri de pacienti.

Corect: Nu s-a atestat o diferentd veridicd semni-
ficativa dintre indicii inregistrati in cele doud grupuri de
pacienti.

e) Prepozitia de la versus din.

Gresit: Nou-ndscutii de la mame cu hepatitd virald,
forma acutd, sunt sub urmdrire medicald.

Corect: Nou-ndscutii din mame cu hepatitd virald,
forma acutd, sunt sub supraveghere.

f) Prepozitia la versus sub.

Gresi: Numadrul total de pacienti cu hepatitd autoimund,
care se afld la supravegherea medicului de familie...

Corect: Numdrul total de pacienti cu hepatitd autoimu-
nd, care se afld sub supravegherea medicului de familie..

g) Utilizarea inutila a prepozitiei de intre doua verbe:

Gresit: Hemoleucograma permite de a evalua caracterul
tuberculozei.

Corect: Hemoleucograma permite a evalua caracterul
tuberculozei.

Gresit: Examenul biochimic al sangelui permite de a
monitoriza functia ficatului.

Corect: Examenul biochimic al sdngelui permite a
monitoriza functia ficatului.

(va continua)
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